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SICUREZZA E PRECAUZIONI 

 

ATTENZIONE: per ridurre i rischi di scosse 
elettriche, non aprire l’apparecchio. Qualunque 
intervento dovrà essere affidato ad un tecnico 
specializzato. L’apertura del ricevitore comporta 
la decadenza automatica della garanzia. 

 

Questo simbolo indica voltaggio 
pericoloso all’interno del prodotto, 
con rischio di scossa elettrica e 
danni alle persone.   

Questo simbolo indica che ci sono 
importanti istruzioni che 
accompagnano l’apparecchio. 

ATTENZIONE: radiazione laser invisibile quando è 
il prodotto è aperto. Non fissare il fascio di luce. 
PERICOLO: Non fissare il fascio luminoso, non 
guardarlo direttamente con strumenti ottici. 

ATTENZIONE: Questo prodotto utilizza un sistema a laser. Per assicurare un 
uso corretto del prodotto, leggere il manuale con attenzione e conservarlo per 
riferimento futuro. La garanzia non copre i danni derivanti dal mancato rispetto 
delle istruzioni fornite.  
Se l'apparecchio necessita di manutenzione, contattare un centro di assistenza 
autorizzato. L'uso di controlli, di regolazioni o della prestazione delle procedure 
diversi da quelli indicati qui possono provocare danni da esposizione a 
radiazioni pericolose. Per evitare esposizione diretta al fascio laser, non tentare 
di aprire l’apparecchio. 
L’unico modo di scollegare il lettore dalla rete di alimentazione è quello di 
rimuovere la spina dalla presa. Assicurarsi che la presa di corrente sia 
facilmente accessibile, in modo da poter disconnettere facilmente il prodotto 
in caso di necessità. Non aprire l'apparecchio, toccare i componenti interni 
potrebbe provocare scosse elettriche. Il contatto con una tensione di 110-240 
Volts AC può essere fatale. Prima di collegare il lettore all'alimentazione 
accertarsi che tutti i collegamenti siano stati eseguiti correttamente. Scollegare 
sempre il lettore dalla presa di corrente prima di collegare o scollegare i cavi. La 
mancata osservanza di queste precauzioni può provocare danni, incendi o 
scosse elettriche, con possibili lesioni gravi! 
Oltre all'attenzione dedicata agli standard qualitativi nella produzione del vostro 
lettore DVD, la sicurezza è un fattore importante nella progettazione di ogni 
strumento. Tuttavia, anche la sicurezza è una vostra responsabilità. Questo 
foglio elenca informazioni importanti che vi aiuteranno a garantire il vostro 
divertimento e l'uso corretto del lettore DVD e degli accessori. 

CLASS 1 LASER PRODUCT 
PRODOTTO LASER CLASSE 1 
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RETE DI ALIMENTAZIONE. Controllare che la propria alimentazione di rete 
corrisponda a quella necessaria al funzionamento (vedere etichetta o specifiche 
prodotto). Collegare ad alimentazione di rete AC 220V, 50/60 Hz. Consultare il 
gestore di energia se non si è sicuri delle caratteristiche della propria rete 
elettrica. Non tentare di riparare o giuntare il cavo di alimentazione. Non 
manomettere il cavo di alimentazione o la spina. Accertarsi prima dell’uso che il 
cavo dell’alimentazione non sia danneggiato, annodato o schiacciato. Si 
consiglia di scollegare il lettore dall'alimentazione in caso di non utilizzo per un 
lungo periodo di tempo, durante i temporali o fenomeni particolari. Installare 
l’unità in modo che la spina possa essere scollegata immediatamente dalla 
presa di corrente.  
Non staccare mai la spina da una presa tirando il cavo, evitare di toccare gli 
spinotti. Non effettuare operazioni di collegamento o scollegamento con mani 
bagnate o a piedi nudi. Non utilizzare oggetti come leve per staccare la spina da 
una presa. I cavi di alimentazione devono essere collocati in modo da non essere 
calpestati o danneggiati da oggetti posti sopra o contro di essi, prestando 
particolare attenzione ai cavi in corrispondenza delle spine, delle prese e al punto 
in cui escono dal lettore DVD. Il cavo di alimentazione dovrebbe essere protetto 
da una copertura in plastica per evitare che venga danneggiato o calpestato. In 
caso di odore di bruciato o fumo, staccare immediatamente la spina e 
contattare l’assistenza. 
SOVRACCARICO. Non sovraccaricare la presa di corrente, la prolunga o 
l’adattatore, per non causare incendi o scariche elettriche. Usare sempre cavi 
standard certificati. Non collegare o modificare cavi mentre il lettore è collegato 
all'alimentazione. Non utilizzare prolunghe di alimentazione danneggiate: 
potrebbero essere causa di scossa elettrica o incendio. 
LIQUIDI. Non esporre il bene a gocce o schizzi di liquidi e non porre vicino o 
sull’apparecchio nessun oggetto con liquido all’interno, come vasi o simili. Non 
posizionare in luoghi umidi e non toccare mai con mani bagnate o umide o 
durante i temporali. Se un liquido penetra all’interno del lettore scollegare 
immediatamente con le dovute precauzioni e rivolgersi ad un tecnico. 
VENTILAZIONE. Le fessure del lettore devono essere lasciate scoperte per 
permettere un’appropriata ventilazione ed evitare il surriscaldamento. Lasciare 
intorno all’apparecchio uno spazio sufficiente per garantire un’areazione corretta, 
almeno 10 cm. Accertarsi che le aperture di ventilazione del prodotto non siano 
mai coperte da tende o altri oggetti. Non porre l’apparecchio su tappeti o simili. 
Questo lettore DVD non deve essere collocato in un'installazione integrata, ad 
esempio in una libreria o armadio. 
OGGETTI. Non inserire mai oggetti nelle fessure del lettore. Se ciò accade 
scollegare l’apparecchio e rivolgersi ad un tecnico. 
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Utilizzo riservato a persone adulte. Il bene acquistato è un congegno 
elettronico sofisticato per cui assolutamente non idoneo all’uso da parte di 
minori. Non si risponde dei danni verificatisi a persone e cose derivanti 
dall’utilizzo del bene da parte di soggetti minori. Tenere l’apparecchio fuori dalla 
portata dei bambini. I sacchetti di plastica degli imballaggi possono essere 
pericolosi. Per evitare soffocamenti, tenere i sacchetti lontani dalla portata dei 
bambini. Le batterie e altri componenti di dimensioni ridotte possono essere 
ingeriti dai bambini. Si raccomanda di tenerle fuori dalla loro portata. 
ACCESSORI. Non utilizzare accessori o parti di ricambio non originali, 
potrebbero causare danni al lettore. 
CONNESSIONE ALLA TV O AD ALTRI APPARECCHI. Disconnettere 
l’apparecchio dalla presa di corrente prima di connettere o disconnettere i cavi. 
Prima di effettuare collegamenti con altri apparecchi leggere le istruzioni per 
l’uso degli apparecchi stessi. Le apparecchiature o gli accessori collegati a 
questa unità devono recare il marchio di certificazione di sicurezza 
sull'accessorio stesso e non devono essere modificati in modo da 
compromettere i dispositivi di sicurezza. 
LOCAZIONE. Installare il lettore in luoghi protetti da raggi solari diretti o pioggia. 
Non posizionare vicino a fonti di calore. Non porre nessun altra apparecchiatura 
elettronica sul lettore. Non usare l’apparecchio in aree sotto pressione. Non 
posizionare candele o lampade sopra il lettore. Posizionare in orizzontale e su 
superfici stabili, lontano da vibrazioni. Non collocare su amplificatori o 
apparecchi che possono diventare caldi. Se l'apparecchio viene spostato da un 
ambiente caldo ad uno freddo si possono creare problemi. Spegnere e 
riaccendere dopo 1-2 ore. Se viene trasportato in luoghi dove la temperatura è 
inferiore a 5°C, estrarlo dalla confezione e attendere che la sua temperatura 
raggiunga la temperatura ambiente prima di eseguire il collegamento alla presa 
di corrente. Il prodotto va maneggiato con cautela: spostamenti veloci e poco 
attenti possono danneggiare i componenti. 
RIPARAZIONI. Non aprire il lettore, la tensione al suo interno è presente anche 
quando è spento. Per eventuali guasti rivolgersi sempre a personale qualificato. 
L’apertura del lettore comporta la decadenza automatica della garanzia. 
SOFTWARE. La ditta produttrice (distributore) fornisce il prodotto con software 
residente e, fatto salvo quanto previsto da inderogabili previsioni di legge, resta 
esonerata da ogni responsabilità civile, penale ed amministrativa nel caso di 
utilizzo del Prodotto con qualsivoglia software di terzi o configurazione che non 
siano stati installati o forniti dalla Medesima. 
Durante l’uso, questa unità potrebbe essere soggetta all’interferenza radio 
causata dal cellulare. Se si dovesse verificare tale interferenza, aumentare la 
distanza tra questa unità e il cellulare. 
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MANUTENZIONE 
• Non toccare l'obiettivo ottico del disco situato all'interno del vassoio. 
• Non inserire alcun tipo di oggetto nel vassoio del disco. 
• Non inserire dischi danneggiati. 
• Se il sistema non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo rimuovere 

eventuali dischi dal vassoio. 
• Prima di pulire il lettore scollegarlo dalla presa elettrica. Per la pulizia utilizzare 

solo panni in microfibra. Non utilizzare mai alcol, solventi o benzina. 
NOTE SUI DISCHI 
• Non toccare il lato di riproduzione del disco. Maneggiare il disco dai bordi per 
evitare graffi o ditate sulla superficie. Non incollare mai adesivi, etichette, carta o 
nastro adesivo sul disco. 
• Dopo l'utilizzo conservare il disco nella sua custodia. Non esporre il disco alla 
luce diretta del sole o alle sorgenti di calore e non lasciarlo in auto parcheggiata 
esposto alla luce del sole diretta. 
• Durante la pulizia dei dischi, non spruzzare liquidi come alcool, diluenti per 
vernici, liquidi antistatici e simili. Utilizzare un panno morbido e strofinando 
delicatamente dall'interno verso il bordo esterno del disco.  Non strofinare in 
direzione circolare. 
• Non utilizzare dischi con collanti esposti provenienti da adesivi o etichette 
rimossi, dischi estremamente deformati o spaccati o di forma irregolare. 

 

 

NOTE SULL'UNITÀ 
• Conservare il cartone di spedizione originale e i materiali di imballo. Se dovete 
spedire l'apparecchio, per la massima protezione, reimballare l'unità nel suo 
imballo originale. 
• Questo prodotto è di alta tecnologia e precisione. Se le lenti di lettura 
ottica e il disco sono sporchi o usurati, la qualità dell'immagine potrebbe 
essere ridotta. Per i dettagli, contattare l’assistenza. 
 
 

Questo è un apparecchio di CLASSE II con doppio isolamento e senza 
dispositivi per la messa a terra. 
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PANNELLO FRONTALE 
 

 
DVD: vassoio disco. 
USB: per collegare memorie USB esterne (formato supportato FAT32). 
: tasto per l’apertura del vassoio disco. 
II: tasto PLAY e PAUSA. 
■ : tasto STOP 
Display e Sensore IR: visualizza diverse info, riceve il segnale dal 
telecomando.  
 
 

PANNELLO POSTERIORE 
 

 
 

HDMI: per il collegamento in alta definizione 
Y – Cb/Pb – Cr/Pr: uscite video composito 

Audio out L/R: uscite stereo 

Video out: uscita video 

100-240V cavo di alimentazione 
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COLLEGAMENTI 

ATTENZIONE: quando si eseguono i collegamenti TUTTI gli 
apparecchi devono essere scollegati dalla presa elettrica.  
È possibile collegare il lettore utilizzando diverse connessioni, a 
seconda delle proprie necessità e a seconda dell’apparecchio al quale 
viene collegato (consultare il manuale d'uso fornito con esso per 
determinare il miglior collegamento). 
ATTENZIONE: quando il lettore DVD è collegato alla TV è 
necessario, dopo l’accensione, selezionare la sorgente (es. HDMI 
1 o 2 ecc.) relativa all’ingresso utilizzato, premendo il tasto 
SOURCE sul telecomando della TV (a seconda della marca può 
essere identificato anche con INPUT, AV, AUX, ZERO, ecc.) 
altrimenti non compare nessuna immagine.   
NOTA: nessun cavo è incluso nella confezione. 
 
- Collegamento tramite HDMI 
In una TV o monitor con connessione HDMI, 
utilizzare un cavo HDMI.  
Inserire il cavo nell’uscita HDMI del lettore 
DVD e l’altra estremità all’ingresso HDMI 
della TV. In questo caso non sono necessari 
collegamenti audio perché l’uscita HDMI 
prevede lo stereo audio o il Dolby digital.  
 
- Collegamento tramite video composito 
Collegare le uscite video composito del 
lettore Y- Cb/Pb - Cr/Pr all’ingresso video 
composito del televisore, o proiettore, ecc. 
rispettando le corrette connessioni 
(abbinare il colore delle uscite con il colore 
dei jack). 
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- Collegamento di cavo RCA/SCART  
Usando un cavo RCA /SCART, collegare 
AUDIO OUT (R/L) / VIDEO OUT ai 
corrispondenti connettori AUDIO OUTPUT 
(R/L) e VIDEO OUTPUT (abbinare il colore 
delle uscite con il colore dei jack) sul lettore 
DVD e collegare il cavo SCART alla presa 
SCART della TV.  
 
 
- Collegamento AUDIO STEREO 
Collegare i jack di uscita audio analogica 
(AUDIO OUT / R e L) sul lettore ai jack di 
ingresso AUDIO Right e Left sul televisore o 
sul monitor. Abbinare il colore delle uscite con 
il colore dei jack.  
I collegamenti audio analogici stereo possono 
essere effettuati anche a un sintoamplificatore 
o amplificatore AV stereo. 
 
- Collegamento monitor 
Collegare il monitor utilizzando l’uscita VIDEO 
OUT. 
 

Accensione del lettore DVD  
- Accendere la TV.  
- Sul pannello frontale del lettore c’è l’interruttore POWER. Se è spento 
accendere. Se è già acceso e il lettore è stato spento con il tasto 
POWER del telecomando, premere lo stesso tasto sul telecomando 
per accenderlo. 
Se non compare nessuna immagine sullo schermo selezionare la 
giusta sorgente sul televisore usando il telecomando della TV 
(HDMI1, HDMI2 etc). 
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TELECOMANDO 
Dalla maggior parte delle funzioni si esce premendo lo stesso tasto. 
 

1-     POWER: per accendere 
/spegnere (standby). 

2- Tasti NUMERCI (0~9): per 
inserire valori numerici ove 
necessita. 

3- SETUP: apre il menu di 
configurazione del lettore. 

4- TITLE: Seleziona titoli del 
DVD. ( se presenti) 

5- PLAY : per riprendere 
la riproduzione di un file 
dopo pausa o stop. 

6- L/R: attivo solo con CD e 
VCD, per impostare l’audio. 

7- ■ STOP: per fermare la 
riproduzione dei file.  

8- N/P: per cambiare 
risoluzione (solo due 
valori). 

9- STEP: per avanzare di 
fotogramma in fotogramma. 

10- REPEAT: per scegliere la 
ripetizione. 

11- A-B: per scegliere 
l’intervallo di ripetizione. 

12-  REV: indietro veloce 
(durante la riproduzione dei 
file). Si aumenta la velocità 
premendo più volte il tasto.  

13-  FWD: avanti veloce 
(durante la riproduzione dei 

file). Si aumenta la velocità premendo più volte il tasto.  

AUDI
 

SUBTITLE 

STO
 VOLUM

 

REV FWD 
 
 
 
PREV NEXT
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14- PREV: nei DVD va al capitolo precedente, nella riproduzione di 
file va al file precedente. 

15- NEXT: nei DVD va al capitolo successivo, nella riproduzione di 
file va al file successivo. 

16- OPEN/CLOSE: apre e chiude il vassoio del disco. 
17- OSD: visualizza sullo schermo il TT (titolo) e il CH (capitolo) 

visualizzato. Premendolo di nuovo si visualizza il tempo di 
riproduzione trascorso e quello rimanente. 

18- AUDIO: cambia la lingua audio (se disponibile). 
19- ANGLE: seleziona una visuale diversa durante la riproduzione 

(solo se il DVD lo supporta). 
20- SUBTITLE: per visualizzare i sottotitoli, ogni volta che si preme 

cambia lingua, posizionarsi su quella desiderata e aspettare che 
compaiano sullo schermo.  

21- GOTO: permette di scegliere i titoli e i capitoli, se premuto una 
seconda volta è possibile inserire il punto (ora/min/sec) da dove 
si vuole iniziare la visione. 

22- ZOOM: per ingrandire o rimpiccolire quello che si sta 
visualizzando. Ogni volta che si preme si cambia impostazione. 

23-   & ENTER: nel menu per scorrere nei vari menu e 
cambiare impostazioni. Durante la riproduzione di immagini per 
passare a quella successiva o tornare alla precedente. ENTER 
per confermare le operazioni. Per avviare la riproduzione dei file. 

24- MENU: per entrare nel menu principale del DVD inserito.  
25- II / PAUSE: durante la riproduzione di un file attiva la pausa. 
26- VOLUME + / -: per aumentare o diminuire il volume. 
27- MUTE: per eliminare l’audio. Premere di nuovo per attivarlo. 
28- SLOW: per rallentare la riproduzione in corso. Sono disponibili 

diverse velocità. 
29- RETURN: per andare al menu principale del DVD. 
30- PROG: per impostare la visualizzazione dei titoli e capitoli 

preferiti. 
31- DVD/USB: per scegliere se visualizzare il DVD o la memoria USB. 
32- CLEAR: per pulire la finestra della funzione PROG. 
33- PBC: informazioni su dischi VCD.  
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34- RESET: per ripristinare il lettore alle impostazioni iniziali. 
Premendo il tasto mentre si è in visione, dopo pochi secondi si 
ritorna alla visione.  

 
Installazione batterie 
Togliere il coperchietto dal telecomando ed inserire 2 batterie AAA: 
fare riferimento ai disegni all'interno dell'alloggio per il corretto 
posizionamento delle batterie.  
• ATTENZIONE: utilizzare sempre pile alcaline (AAA). 
• ATTENZIONE: l'incauto uso delle batterie può causare esplosioni, 
corrosioni e produzione di liquido acido. Usarle con accortezza per evitare 
perdite di acido.  Se viene prodotto del liquido eliminarlo dall’interno del 
telecomando ed inserire nuove batterie. Nell’inserire le batterie badare ad 
allineare la polarità + e -. Estrarle se si prevede di non usare il prodotto per un 
lungo periodo di tempo. Non lasciare le batterie scariche inserite. Non gettate le 
batterie nel fuoco e non cortocircuitarle, aprirle o sottoporle a calore eccessivo. 
Se le batterie non sono ricaricabili, non cercare di ricaricarle. Sostituire le 
batterie con altre di tipo uguale o equivalente consigliate dalla fabbrica. Non 
utilizzare una batteria nuova e una vecchia, o batterie tra loro di tipo diverso, 
sostituirle entrambe con nuove uguali tra loro. Non utilizzare le batterie se 
l’involucro esterno si è scollato. Non disperdere le batterie nell’ambiente.  

Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella direttiva 
europea 2013/56/UE (recepita in Italia con D. Lgs. del 
15/02/2016 n. 27) e che non possono essere smaltite con i 
normali rifiuti domestici. Informarsi sulle normative locali 
relative alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto 
smaltimento permette di evitare conseguenze negative per 
l'ambiente e la salute. 

 
 
Utilizzo del telecomando 
Il telecomando va direzionato verso il sensore IR presente sul pannello 
frontale del lettore. Rimuovere qualsiasi oggetto che si trova sulla 
traiettoria dal telecomando al sensore. L'esposizione a forte luce solare 
potrebbe ridurre la sensibilità del telecomando. 
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CONFIGURAZIONE LETTORE, menu SETUP 

Prima di iniziare la riproduzione di DVD, assicurarsi di aver effettuato 
le impostazioni necessarie nel menu di impostazioni SETUP per far 
corrispondere il lettore al proprio sistema audio/video. Impostare 
senza inserire il DVD o memoria USB. 
Premere il pulsante SETUP sul telecomando per aprire il menu di 
configurazione. Utilizzare i tasti  /  per scegliere il menu desiderato 
e utilizzare il tasto  per entrare. Nella finestra del menu usare i tasti 
 /  per selezionare la funzione, essa diventerà verde quando ci si 
posiziona sopra e verrà visualizzata la colonna delle relative opzioni 
disponibili, con evidenziata in rosso quella impostata. Per modificarla è 
necessario entrare nella colonna usando il tasto  e con quelli  /  
scegliere la nuova impostazione. Premere il tasto ENTER per 
confermare e tornare alla prima colonna, oppure premere   per 
uscire senza salvare. Premere di nuovo il tasto   per tornare indietro 
di passo in passo. È possibile uscire dal menu SETUP in qualsiasi 
momento premendo di nuovo il pulsante SETUP.  

1. GENERALE 
Formato - Il rapporto larghezza/altezza dei televisori tradizionali è 4:3, 
mentre il rapporto larghezza/altezza dei televisori a schermo 
panoramico e ad alta definizione è 16:9. 

- 4:3 PS (Pan & Scan) - Il formato Pan & Scan ritaglia entrambi i lati 
dell’immagine.  
- 4:3 LB (Letter Box) - Il formato Letter Box posiziona delle barre 
nere nella parte superiore e inferiore dello schermo per la 
visualizzazione di un film su un televisore o un monitor standard. 
- 16:9 (schermo panoramico) - Permette a visualizzazione a 
schermo panoramico su un televisore o un monitor panoramico. 

Lingua OSD - Per selezionare la lingua predefinita dell’OSD. È la 
lingua utilizzata dal lettore nei menu e nei messaggi sullo schermo 
durante le operazioni di base. 

Sottotitoli - Per visualizzare i sottotitoli (On) o no (Off) se disponibili. 
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Screen Saver - Se si imposta su On, dopo un lasso di tempo di non 
utilizzo, comparirà sullo schermo una immagine. 

Funzione memory - Quando si riaccende il lettore con inserito lo 
stesso DVD visualizzato l’ultima volta, la visione viene ripresa dal 
punto di interruzione precedente (On). 

2. AUDIO 
Configurazione Altoparlanti - DOWNMIX - Per impostare l'uscita 
audio analogica su LT/RT (surround) o Stereo. 

- LT/RT per produrre un effetto surround sul segnale audio sinistro e 
destro.  
- STEREO per emettere il segnale audio comune a 2 canali (sinistro 
e destro). 

Equalizzatore - Scegliere il tipo di equalizzazione audio preferita. 

Audio 3D – Scegliere il tipo di riverbero 

3. DOLBY 
Dual / Mono - Scegliere la modalità audio dolby preferita. 

Dinamico - Per impostare il segnale audio dinamico. 

4. VIDEO 
Per stabilire la connessione di uscita video del lettore. 
Component - CVBS/YUV. Selezionare YUV quando si è utilizzato il 
collegamento video composito. 

Risoluzione - Per impostare la risoluzione video da 480i a 1080p. 

Quality 
- Nitidezza - Per regolare il livello di dettaglio dell'immagine. 
- Luminosità - Per regolare la luminosità dell'immagine. 
- Contrasto - Per regolare il rapporto bianco/nero dell'immagine. 
- Colore - Per regolare o bilanciare il rapporto di colore dell'immagine. 
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- Saturazione - Per regolare la saturazione del colore. Il colore più 
forte o più debole dell'immagine. 

Impostazioni HDMI  
- HDMI Per attivare o disattivare l’uscita HDMI. Per riattivarla 

premere il tasto SETUP e poi RESET sul telecomando, aspettando 
qualche secondo tra un comando e l’altro. 

- Sorgente Audio: per impostare la sorgente audio (Auto o PCM). 

5. PREFERENZE  
Questo menu è attivo solo se nessun disco è inserito nel lettore. 

Sistema TV - Per stabilire la corrispondenza tra l'uscita del sistema 
cromatico dell'unità e il sistema cromatico del televisore o del monitor. 
Selezionare NTSC quando il televisore o il monitor ha solo il sistema 
colore NTSC. 
Selezionare PAL quando il televisore o il monitor ha solo il sistema di 
colori PAL. In Europa il sistema è PAL. 
Selezionare AUTO quando il sistema di colore del televisore o del 
monitor è multisistema. 

Parental control - Questa funzione consente di impostare il livello di 
blocco parentale del lettore in modo da bloccare l'accesso ai DVD che 
non si ritengono adatti ai bambini. Per verificare se un particolare disco 
contiene un livello di blocco parentale, fare riferimento alla confezione 
del disco e alla documentazione allegata. Quando si modifica il rating, 
è necessario immettere la password. La password di default è "0000". 

Password - Per gestire la password: 
- Modo password: questa funzione consente di impostare se è 
necessario inserire la password quando si modifica il blocco 
parentale del lettore.  Off password non attiva, On password attiva. 
La password di default è "0000". 
- Password > Cambia. Per modificare la password esistente e 
inserirne una nuova. 

Reset di fabbrica - Consente di ripristinare tutte le impostazioni ai 
valori predefiniti di fabbrica. 



                                               ITALIANO 
 

 
 

 15 
 
 

OPERAZIONI DI BASE 
Prima di iniziare la riproduzione di DVD, assicurarsi di aver effettuato 
le impostazioni necessarie nel menu di impostazioni SETUP per far 
corrispondere il lettore al proprio sistema audio/video. È inoltre 
possibile riprodurre l'audio digitale da CD, MP3 o dischi in formato file 
WMA. È possibile visualizzare anche immagini in formato file JPG. 

RIPRODUZIONE DVD  
Accendere il lettore. Premere il tasto  sul pannello frontale o il tasto 
OPEN/CLOSE sul telecomando per aprire il vassoio portadischi.  

NOTA: quando il lettore è in standby spingendo il pulsante  sul 
pannello frontale si accenderà e cercherà se c’è un disco inserito. Se 
non c’è premere di nuovo il pulsante e inserirlo.  

Posizionare il disco con l'etichetta rivolta verso l'alto e allinearlo alla 
guida del vassoio. Premere di nuovo lo stesso tasto per chiudere il 
vassoio. L'unità riconoscerà il formato del disco inserito e lo riprodurrà 
automaticamente. Alcuni tipi di dischi potrebbero non essere 
riproducibili automaticamente. Premere il tasto PLAY  o ENTER per 
avviare la riproduzione. A seconda del disco, è possibile che venga 
visualizzato un menu sullo schermo. Selezionare la voce del menu che 
si desidera visualizzare con i tasti freccia del telecomando e premere 
ENTER per eseguirla. La maggior parte dei film DVD contiene 
informazioni aggiuntive accessibili tramite il menu a schermo. Per 
visualizzare questo menu durante la riproduzione, premere il tasto 
MENU sul telecomando. 

Alcuni DVD vengono registrati con più titoli. Durante la riproduzione 
premere il pulsante TITLE per visualizzare i titoli registrati sul disco. 
Selezionare il titolo che si desidera riprodurre e premere ENTER. Ogni 
titolo può essere registrato con i menu. Premere il tasto MENU per 
visualizzare i menu registrati sul titolo selezionato. Durante la 
riproduzione, è possibile cambiare la lingua dell'uscita audio premendo 
il tasto AUDIO. Il disco deve essere registrato in più lingue. È inoltre 
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possibile selezionare la lingua dei sottotitoli (se presenti) premendo il 
tasto SUBTITLE.  

Alcuni DVD vengono registrati con più telecamere scattate 
simultaneamente da angolazioni diverse. Premere il pulsante ANGLE 
per visualizzare la stessa scena con un'angolazione, se disponibile,  
diversa. 

Durante la riproduzione, è possibile l’avanzamento rapido o andare 
indietro rapidamente con più opzioni di velocità premendo 
ripetutamente il pulsante  FWD o  REV. È anche possibile 
saltare i capitoli premendo il pulsante I NEXT o I PREV per 
riprodurre il capitolo successivo o precedente. 

Quando si preme una volta il tasto STOP ■  durante la riproduzione, è 
possibile riprendere la riproduzione dalla scena in cui si è interrotta 
premendo il tasto PLAY . Premere due volte il tasto STOP ■  per 
terminare la riproduzione definitivamente, premendo il tasto PLAY   
la riproduzione inizia dall'inizio del disco. 

RIPRODUZIONE CD   
In modalità di riproduzione normale, premere il tasto NEXT I per 
passare alla riproduzione del brano successivo (confermare con 
ENTER), tranne, ovviamente, quando si riproduce l'ultimo brano del 
disco. Premendo il pulsante PREV I si avvia la riproduzione del 
brano precedente, tranne quando si riproduce il primo brano. È anche 
possibile avanzare o tornare indietro nel brano attualmente in 
riproduzione premendo  o . Premere ripetutamente lo stesso 
tasto per aumentare la velocità fino a quando non si torna alla 
riproduzione normale. Premere il pulsante PLAY  per riprendere la 
riproduzione normale.  

RIPRODUZIONE MP3, WMA E JPG 
Caricare il disco nel vassoio portadischi, il lettore rileverà il formato del 
disco e ne avvierà la riproduzione. Verrà visualizzato il contenuto del 
disco in ordine alfabetico. Utilizzare i tasti  e  per selezionare un 
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file e premere ENTER per avviare la riproduzione del file selezionato. 
Quando sul disco vengono registrati file misti, verranno riprodotti in 
automatico i file in formati audio registrati sul disco. Per riprodurre i file 
JPG, posizionarsi su quello desiderato e premere ENTER per 
visualizzarlo a schermo intero. Quando si visualizzano file JPG, è 
possibile ruotare l'immagine premendo i tasti  o . Premendo il tasto 
  si capovolge l'immagine verticalmente e premendo il tasto  si 
riflette l'immagine orizzontalmente. Per bloccare l’immagine sullo 
schermo premere il tasto PAUSE II. Premere PLAY  per riprendere 
la riproduzione.  

RIPRODUZIONE MPEG4  
Caricare il disco nel vassoio portadischi e il lettore avvierà la 
riproduzione del primo file MPEG4 (se non solo presenti file audio). 
Per visualizzare l’elenco dei file presenti sul disco, premere il pulsante 
STOP. Selezionare il file che si desidera riprodurre utilizzando i tasti  
e , quindi premere ENTER per avviare la riproduzione del file 
selezionato. 
Nota: Il produttore non può garantire la riproduzione dei file 
nonostante sia supportata l'estensione: ciò dipende dal Codec 
usato, dal data bit rate e dalla risoluzione. 

RIPRODUZIONE RIPETUTA 
Durante la normale riproduzione dei DVD, premere ripetutamente il 
pulsante REPEAT per ripetere il capitolo o il titolo corrente o tutto il 
DVD (ALL). Per annullare la modalità di ripetizione premere il tasto fino 
alla scomparsa dei simboli di ripetizione.  

Per i CD, premere ripetutamente il tasto REPEAT per ripetere la 
riproduzione del brano corrente (ripeti uno), di tutti i brani registrati sul 
disco (ripeti cartella) o per annullare la modalità di ripetizione. Per il 
modo di riproduzione ripetuta, fare riferimento al display. 

Durante la riproduzione normale, premere il tasto A-B sul telecomando 
una volta per stabilire il punto iniziale A. Premere di nuovo per 
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contrassegnare il punto finale B; il lettore riprodurrà il disco dal punto A 
al punto B ripetutamente. Premere nuovamente il tasto A-B per 
annullare la modalità di ripetizione A-B; il lettore tornerà alla modalità 
di riproduzione normale. 

RIPRODUZIONE AD ACCESSO DIRETTO 
Premere il numero corrispondente con i tasti numerici per riprodurre 
direttamente il capitolo o il numero di brano desiderato. Per selezionare il 
capitolo o i numeri di traccia desiderati superiori a 10, premere il tasto 10+ 
e poi premere la seconda cifra del numero di capitolo o di traccia. Per 
selezionare i numeri di titolo o di traccia superiori a 20, premere due volte il 
tasto 10+, quindi la seconda cifra e così via. 

RIPRODUZIONE AL RALLENTATORE 
Durante la riproduzione normale, premere il pulsante SLOW per 
riprodurre il video in modalità slow motion. Ci sono più opzioni di 
velocità al rallentatore e la riproduzione del video sarà sempre più 
lenta se si preme ripetutamente il pulsante fino a quando non si torna 
alla riproduzione normale. Durante la modalità di riproduzione al 
rallentatore, premere il pulsante PLAY  per riprendere la 
riproduzione normale. 

RIPRODUZIONE STEP by STEP 
Durante la riproduzione normale, premere ripetutamente il tasto STEP 
per visualizzare fotogramma per fotogramma. Premere il tasto PLAY 
 per riprendere la riproduzione normale. 

TIME PLAYBACK 
Premere il tasto GOTO per aprire il menu capitoli e titoli. Inserire con i 
tasti numerici il capitolo o titolo desiderato.  

RIPRODUZIONE PROGRAMMATA 
La riproduzione programmata può essere utilizzata su DVD contenenti 
più capitoli e titoli; permette di selezionare solo quelli da riprodurre. 
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Premere il pulsante PROGRAM per aprire il menu programmazione.  
Selezionare un titolo registrato su DVD e premere ENTER per 
visualizzare i capitoli del titolo selezionato. Selezionare un numero di 
capitolo e premere ENTER per programmare il capitolo selezionato. 
Ripetere la procedura fino a quando non vengono immessi tutti i 
capitoli desiderati.  

Al termine con i tasti freccia posizionarsi su INIZIO e premere ENTER 
per avviare la riproduzione programmata. 

DISPOSITIVO USB 
1. Collegare una memoria USB alla porta USB quando non è 
presente alcun disco. 

2. Viene visualizzata la lista dei file presenti. Premendo il tasto PROG 
si visualizzano le varie cartelle presenti sulla memoria.  

3. Premere  / per selezionare il file o cartella, quindi premere 
ENTER per avviare la riproduzione.  

Note sul dispositivo USB  
Questa unità supporta dispositivi USB in formato FAT32. 
Potrebbe risultare impossibile la riproduzione dei supporti in alcuni casi 
in base al tipo di supporto, alle condizioni di registrazione, al metodo di 
registrazione e al modo in cui i file sono stati creati.  
Non estrarre il dispositivo USB durante l’operazione (riproduzione, 
ecc.). 
Sono supportati dispositivi USB 2.0. 
Possono essere riprodotti file di film, musica e foto.  
Si raccomanda il backup regolare per evitare di perdere i dati. 
Se usate un cavo di prolunga USB, il dispositivo di tipo USB HUB, 
USB Multi-reader, o HDD esterni, potrebbero non essere rilevati. 
Alcuni dispositivi USB potrebbero non funzionare con questa unità. 
La porta USB dell’unità non può essere connessa al PC. L’unità non 
può essere usata come un dispositivo di memorizzazione. 
 
• Questa unità non supporta il caricamento di dispositivi USB.  
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• Questa unità è in grado di supportare un HDD formattato con il 
FAT32. Alcuni tipi di HDD possono richiedere l’utilizzo di un’unità di 
alimentazione esterna. 

CD RIPPING, TRASFERIMENTO DA CD a memoria USB. 
L'utente può trasferire file da CD a un dispositivo USB collegato al 
lettore. I file audio verranno convertiti in formato Mp3 senza utilizzare il 
computer.  

Inserire un CD audio e la memoria USB da utilizzare, premere il tasto 
SUBTITLE sul telecomando, le informazioni sul CD vengono 
visualizzate sullo schermo.  
 
Opzioni disponibili 
Velocità - per selezionare la velocità di ripping premere il pulsante 
ENTER, selezionare tra Normale e Veloce. 

Bitrate - per selezionare la qualità audio dell'MP3, selezionare da 96 Kbps 
a 320 Kbps (minimo consigliato 128Kbps). Maggiore è il Kbps migliore 
sarà la qualità del suono, ma la dimensione del file aumenterà.  

Crea tag ID3: consente di copiare le informazioni sul brano nel 
dispositivo USB se il disco CD le contiene.  

Traccia – mostra le tracce contenute nel CD audio e la loro durata. 
Con i tasti  /  selezionare il brano da trasferire nel dispositivo 
USB, confermare con ENTER. Ripetere per tutti i brani desiderati.  

AVVIO DELLA PROCEDURA RIPPING 
Nella finestra Sommario verranno visualizzate la somma delle tracce 
selezionate e la durata totale dei file da trasferire nella memoria USB 
collegata. 

Dopo aver impostato le opzioni posizionarsi sulla casella Inizia e 
premere ENTER per iniziare il ripping o uscire (posizionarsi su Esci). 

Verrà visualizzato sullo schermo lo stato di avanzamento della traccia 
e lo stato di avanzamento totale. 
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Al termine del trasferimento, premere ENTER, estrarre il CD audio e 
lasciare la memoria USB: per avviare la riproduzione da USB premere 
il tasto DVD/USB sul telecomando. 

Nella memoria USB verrà creata una cartella denominata RIPPING 
contenente tutti i file audio copiati da CD. 

Se si inserisce un CD dati (file misti), premendo il tasto SUBTITLE 
appariranno le seguenti opzioni: 

- Seleziona Tutto, seleziona tutti i file presenti nel CD. Per selezionare 
un file alla volta, posizionarsi su di esso e premere ENTER. 

- Deseleziona Tutto, per eliminare le selezioni fatte. 

- Copia, avvia la procedura. 

- Esci 

Una volta copiati i file nella memoria USB, sarà possibile eliminarli 
premendo il tasto SUBTITLE, selezionare quello desiderato con 
ENTER e selezionare Elimina.  

Nella memoria USB verrà creata una cartella denominata FILES 
contenente tutti i file copiati da CD. 
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INFORMAZIONI AGGIUNTIVE 

Dischi utilizzabili: DVD-VIDEO, DVD±R, DVD-RW / +RW, CD-R/RW, VCD. 

Estensione dei file riproducibili: .mpeg4, .avi, .mp3, .wma, .jpg, .jpeg 

 

Problemi e risoluzione  
 
Quando si verifica un inconveniente, prima di richiedere l'intervento 
dell'assistenza, consultare la tabella riportata di seguito per individuare 
la causa del problema. A volte basta un semplice controllo o una 
semplice regolazione da parte dell'utilizzatore per risolvere il problema 
e ripristinare il funzionamento corretto. Gli inconvenienti più comuni 
sono generalmente legati al collegamento dei cavi. Se nessuna delle 
azioni indicate nella tabella aiutano a risolvere il problema, collegatevi 
al sito www.digiquest.it sarete guidati velocemente alla risoluzione 
del problema, grazie alle diverse possibilità che vi saranno proposte 
(aggiornamenti disponibili, chat online, form per richiesta assistenza). 
Registrati ora sul sito ufficiale all'indirizzo: www.digiquest.it/registrazione.html 

Non aprire mai il lettore DVD, pericolo! L'apertura comporta la 
decadenza automatica della garanzia. 
Non si accende 
Controllare che tutti i collegamenti siano eseguiti correttamente e che 
siano ben inseriti. 
Controllare l'integrità dei cavi. 
Odore di bruciato 
Scollegare il lettore dalla presa di corrente e contattare subito 
l'assistenza. 
L'alimentazione è presente, ma l'unità non funziona. 
Non è inserito alcun disco.  
L'unità non avvia la riproduzione. 
E' inserito un disco non riproducibile. Controllare il tipo di disco e il 
codice regionale. 
Nessuna immagine  
Il televisore o il monitor LCD sono spenti. Accendere. 
Il cavo video non è collegato bene. Scollegare e ricollegare. 
Il disco non è un tipo o un formato riproducibile.  
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Collegando il lettore DVD, dopo l’accensione, è necessario selezionare la 
sorgente (es. HDMI1) relativa all'ingresso utilizzato, premendo il tasto 
SOURCE sul telecomando della TV (a seconda della marca il tasto 
SOURCE può essere identificato anche con INPUT, AV, AUX, ZERO, ecc.). 
La TV non accetta la risoluzione che è impostata sull'unità. Impostare 
quella supportata dalla propria TV. 
"Viene visualizzato "Error" (errore) o "no disc" (nessun disco) 
Il disco è capovolto. Posizionare il disco con l'etichetta rivolta verso 
l'alto. 
Il disco non è inserito correttamente. Allineare il disco alla guida del 
vassoio disco. 
Il disco è molto sporco. Pulire il disco (vedere le istruzioni). 
Durante la riproduzione salta. 
Il disco è sporco. Pulire il disco. 
Disco difettoso. Sostituire il disco. 
Il telecomando non aziona il lettore 
Assicurarsi che il lettore sia acceso.  
Assicurarsi di aver puntato il telecomando in direzione del pannello 
frontale del lettore e che non vi siano ostacoli sulla traiettoria. 
Controllare le batterie del telecomando: possono essere state inserite 
nel verso sbagliato o essere scariche.  
Controllare che non sia fuoriuscito liquido dalle batterie. 
Controllare che non vi siano tasti incastrati. 
Assicurarsi che non arrivi luce solare diretta sul lettore. 
Si è troppo distanti o in posizione troppo laterale. Provare da distanza 
e angolazione diversa. 
Spegnere l'unità e scollegarla dall'alimentazione, attendere alcuni 
minuti e poi riaccenderla. 
Verificare che non vi siano apparecchi trasmittenti nelle vicinanze che 
possano annullare le azioni del telecomando. 
È stata selezionata una funzione sbagliata. Premere il tasto giusto. 
Verificare che il lettore DVD sia correttamente collegato alla presa di 
alimentazione e al televisore. 
L'immagine appare schiacciata o tagliata  
Il formato immagine non è stato impostato secondo le caratteristiche 
del televisore. Provare un altro formato, premere tasto SETUP> 
Generale> Formato. 
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Qualità di immagine scadente e distorsione dei suoni. 
I connettori non sono collegati correttamente. Controllare. 
I connettori sono sporchi. Pulire. 
Sono presenti impronte digitali e polvere sul disco. Pulire il disco dal 
centro verso l'esterno con panno pulito. Non usare solventi aggressivi. 
(alcol, benzina, solvente, prodotti di pulizia da commercio) 
Non si sente alcun suono 
Controllare i collegamenti. Scollegare e poi ricollegare il lettore. 
Verificare se la funzione Muto è attivata. Usare il telecomando del 
lettore o del televisore per disattivarla. 
Verificate che il volume del lettore o del televisore sia abbastanza alto. 
Premere i tasti del volume del telecomando del lettore DVD o del 
televisore per la regolazione. 
Controllare che il lettore sia correttamente connesso al televisore o al 
vostro sistema audio.  
L'apparecchio collegato con il cavo audio non è impostato per ricevere 
il segnale da questa unità. Selezionare il modo di immissione di 
correzione dell'amplificatore audio. 
Le opzioni AUDIO sono impostate erroneamente. Impostare le opzioni 
AUDIO nella posizione corretta. 
Non viene riconosciuta la memoria USB inserita 
Non tutti i dispositivi USB sono compatibili. Si consiglia di utilizzare 
Hard Disk alimentati cioè dotati di un proprio alimentatore. 
Prima di utilizzare una memoria si consiglia di formattarla (FAT32) per 
sfruttare al massimo lo spazio. ATTENZIONE: fare un backup della 
memoria perché con la formattazione i dati contenuti andranno persi. 
NOTE: Il produttore non è in alcun modo responsabile di eventuali 
danni o perdita di dati. Il produttore non può garantire la 
riproduzione dei file nonostante sia supportata l'estensione: ciò 
dipende dal Codec usato, dal data bit rate e dalla risoluzione. 
 
 

Specifiche tecniche  
POWER INPUT AC 100V~240V; 50Hz/60Hz  
POWER CONSUMPTION  <12 Watts  
OPERATING TEMPERATURE RANGE   +5°C > 35°C 
OPERATING HUMIDITY RANGE 15% > 75% (w/o condensation) 
DISC COMPATIBILITY  DVD, VCD, AVI, CD-DA, MP3, WMA and JPEG 
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SIGNAL SYSTEM  PAL/NTSC 
VIDEO OUTPUT  VIDEO | COMPONENT VIDEO | COMPOSITE VIDEO 
AUDIO OUTPUT CHARACTERISTICS 
Frequency Response:  DVD- 4Hz to 22kHz; CD Audio - 20Hz to 20kHz 
S/N Ratio:  more than 90dB Dynamic Range: more than 86dB 
Total Harmonic Distortion:  less than 0.01% 
ANALOG OUT 
Output level:  1Vp-p ~ 2Vp-p 6/5.1 Left & Right 
PICKUP WAVELENGTH 655nm 
 
 

 
 
 
 
 

 

 

 
 
NOTE:  
Le specifiche tecniche possono variare senza preavviso.  
Il contenuto del manuale potrebbe differire dal prodotto o dal software fornito ed è soggetto 
a modifiche senza preavviso. 
Un nuovo software potrebbe cambiare alcune funzionalità dell’apparecchio. 
Tutte le applicazioni riprodotte ed i relativi marchi appartengono ai loro legittimi proprietari 
In caso di informazioni inesatte, incomplete o erronee o di meri errori di trascrizione il 
fornitore (distributore) sarà esonerato da ogni responsabilità in merito e potrà rifiutare 
l’esecuzione della prestazione relativa all’errore. 
Le foto e le illustrazioni hanno valore puramente illustrativo e possono non rispecchiare 
l’immagine del prodotto. 
A causa di aggiornamenti o errori, il contenuto di questo manuale potrebbe non 
corrispondere esattamente al prodotto reale. Consultare il sito www.digiquest.it per 
eventuali approfondimenti o rivolgersi all’assistenza tecnica info@digiquest.it 
 

 
INFORMAZIONI AGLI UTENTI 

ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 
“Informazione agli utilizzatori” 

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine 
della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovrà, 

pertanto, conferire l'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli 
idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla 
al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione 

di uno a uno. L'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchiatura 
dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad 

evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di 
cui è composta l'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente 

comporta l'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. 152/2006 nonché quelle 
previste dal D.lgs 2014 n. 49 art. 38. 
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MANUTENZIONE
• Non toccare l'obiettivo ottico del disco situato all'interno del vassoio.
• Non inserire alcun tipo di oggetto nel vassoio del disco.
• Non inserire dischi danneggiati.
• Se il sistema non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo rimuovere 

eventuali dischi dal vassoio.
• Prima di pulire il lettore scollegarlo dalla presa elettrica. Per la pulizia utilizzare 

solo panni in microfibra. Non utilizzare mai alcol, solventi o benzina.
NOTE SUI DISCHI
• Non toccare il lato di riproduzione del disco. Maneggiare il disco dai bordi per 
evitare graffi o ditate sulla superficie. Non incollare mai adesivi, etichette, carta o 
nastro adesivo sul disco.
• Dopo l'utilizzo conservare il disco nella sua custodia. Non esporre il disco alla 
luce diretta del sole o alle sorgenti di calore e non lasciarlo in auto parcheggiata 
esposto alla luce del sole diretta.
• Durante la pulizia dei dischi, non spruzzare liquidi come alcool, diluenti per 
vernici, liquidi antistatici e simili. Utilizzare un panno morbido e strofinando 
delicatamente dall'interno verso il bordo esterno del disco.  Non strofinare in 
direzione circolare.
• Non utilizzare dischi con collanti esposti provenienti da adesivi o etichette 
rimossi, dischi estremamente deformati o spaccati o di forma irregolare.

NOTE SULL'UNITÀ
• Conservare il cartone di spedizione originale e i materiali di imballo. Se dovete 
spedire l'apparecchio, per la massima protezione, reimballare l'unità nel suo 
imballo originale.
• Questo prodotto è di alta tecnologia e precisione. Se le lenti di lettura 
ottica e il disco sono sporchi o usurati, la qualità dell'immagine potrebbe 
essere ridotta. Per i dettagli, contattare l’assistenza.

Questo è un apparecchio di CLASSE II con doppio isolamento e senza 
dispositivi per la messa a terra.
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TELECOMANDO
Dalla maggior parte delle funzioni si esce premendo lo stesso tasto.

1-     POWER: per accendere 
/spegnere (standby).

2- Tasti NUMERCI (0~9): per 
inserire valori numerici ove 
necessita.

3- SETUP: apre il menu di 
configurazione del lettore.

4- TITLE: Seleziona titoli del 
DVD. ( se presenti)

5- PLAY : per riprendere 
la riproduzione di un file 
dopo pausa o stop.

6- L/R: attivo solo con CD e 
VCD, per impostare l’audio.

7- ■ STOP: per fermare la 
riproduzione dei file. 

8- N/P: per cambiare 
risoluzione (solo due 
valori).

9- STEP: per avanzare di 
fotogramma in fotogramma.

10- REPEAT: per scegliere la 
ripetizione.

11- A-B: per scegliere 
l’intervallo di ripetizione.

12-  REV: indietro veloce 
(durante la riproduzione dei 
file). Si aumenta la velocità 
premendo più volte il tasto. 

13-  FWD: avanti veloce 
(durante la riproduzione dei 

file). Si aumenta la velocità premendo più volte il tasto. 

AUDI

SUBTITLE

STO
VOLUM

REV FWD

PREV NEXT
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